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Bevor Sie das Gerdt mit einem Computer verbinden, miissen Sie zunachst die dazugehorende
Software herunterladen und auf dem Computer installieren.
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Hinweise zur Benutzung dieses
Handbuchs

Das vorliegende Referenzhandbuch soll Ihnen als Nachschlage-
werk bei der taglichen Arbeit mit lhrem Tascam-Produkt dienen.
Es enthalt nicht die gesetzlich vorgeschriebenen allgemeinen
Hinweise fiir den sicheren Gebrauch. Diese finden Sie auf den
ersten Seiten des Benutzerhandbuchs, das mit dem Gerdt
geliefert wird. Bitte lesen Sie die dort aufgefiihrten Hinweise zu
Ihrer eigenen Sicherheit vollstandig durch.

Wir verwenden in diesem Handbuch die folgenden Schriftaus-
zeichnungen:
¢ Die Bedienelemente und Anschlisse dieses Produkts
kennzeichnen wir wie folgt mit fett gesetzten Gro8buch-
staben. Beispiel: PHONES-Regler
* Ergdnzende Informationen oder wichtige Hinweise
kennzeichnen wir wie folgt:

Niitzliche Hinweise fiir die Praxis.

Erlduterungen und ergdnzende Hinweise zu besonderen
Situationen.

Besonderheiten, die bei Nichtbeachtung zu Funktionssto-
rungen oder unerwartetem Verhalten des Geriits fiihren
kénnen.

VORSICHT

Wenn Sie so gekennzeichnete Hinweise nicht beachten,
besteht die Gefahr von leichten bis mittelschweren Verlet-
zungen oder Sachschdden oder das Risiko von Datenverlust.

Ausstattungsmerkmale

* Audiointerface mit 24 Bit/96 kHz

* Mehrere analoge Stereosignale kdnnen gleichzeitig Gber
USB in einen Computer geleitet und von diesem ausge-
geben werden (US-2x2: 2 Eingange, US-4x4: 4 Eingdnge)

* Mehrere XLR-Mikrofoneingange (symmetrisch) und Lineein-
gange Uber Klinkenbuchsen (symmetrisch/unsymmetrisch);
US-2x2 hat Kombisteckverbinder XLR/Klinke)

* Elektrische Gitarren und Basse kdnnen direkt an die Klinken-
buchsen angeschlossen werden, wenn sich der Schalter MIC/
LINE INST in Stellung INST (Instrumenteneingang) befindet
(US-4x4: nur Eingange 1 und 2)

* Symmetrische Lineausgange (US-2x2: 2, US-4x4: 4)

¢ Kopfhoreranschllsse (US-2x2: 1, US-4x4: 2)

* MIDI-Eingang und -Ausgang

* Eine Direktabhorfunktion ermdglicht das Abhdren der
Eingange mit geringer Latenz

® USB-Anschluss (USB 2.0)

Nutzen Sie das zum Lieferumfang gehérende USB-Kabel,
um das Interface mit einem Computer zu verbinden. Ein

i0S-Gerat konnen Sie mithilfe eines Lightning-auf-USB-
Kameraadapters von Apple anschliefen.

Wenn das US-2x2 mit einem Computer verbunden ist, wird es
liber die USB-Verbindung mit Strom versorgt. Verwenden Sie
das Interface dagegen mit einem iOS-Geriit, reicht diese Art

der Stromversorgung nicht aus. In diesem Fall miissen Sie ein
separates Netzteil fiir diesen Zweck anschaffen. (Das US-4x4

1 - Bevor Sie beginnen

miissen Sie immer mit dem mitgelieferten Wechselstrom-
adapter betreiben.)

¢ Die Geratesoftware muss von der Tascam-Website herun-
tergeladen werden. Fir Windows enthdlt sie den Treiber
und das Einstellungsfeld. Fiir Mac OS X enthdlt sie nur das
Einstellungsfeld, ein Treiber ist hier nicht erforderlich.

* Software-Mixer-Funktion, ideal fiir Livesendungen ber das
Internet oder Karaoke (fiir Windows)

® Lizenzen fir Download-Versionen von DAW-Software sind
im Lieferumfang enthalten

B Wenn Sie Fragen zu lhrem Computer haben

Wenn Sie mit der grundlegenden Bedienung eines Computers

noch nicht vertraut sind und die in diesem Handbuch beschrie-
benen Vorgénge nicht nachvollziehen kdnnen, ziehen Sie bitte

die Bedienungsanleitung lhres Computers zu Rate.

Um das Interface mit einem Computer nutzen zu kénnen,
mussen Sie die passende Software auf dem verwendeten
Computer installieren.

Einzelheiten zur Installation finden Sie im Abschnitt Seite 6.

Informationen zum Markenrecht

Die folgenden Hinweise werden aus rechtlichen Griinden im
Originaltext wiedergegeben.

* TASCAM is a trademark of TEAC CORPORATION, registered in
the U.S. and other countries.

* Microsoft, Windows, Windows Vista and Windows Media
are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

* Apple, Mac, OS X and macOS are trademarks of Apple Inc.

* |OSis a trademark or registered trademark of Cisco in the
U.S. and other countries and is used under license.

* ASIOis a trademark of Steinberg Media Technologies GmbH.

® Other company names, product names and logos in this
document are the trademarks or registered trademarks of
their respective owners.

Die globale TEAC-Website nutzen

Sie konnen das vorliegende Referenzhandbuch sowie das
Benutzerhandbuch, das zu diesem Tascam-Produkt gehort, von
der globalen TEAC-Website herunterladen
(http://teac-global.com/). Wéahlen Sie dort im Bereich TACAM
Downloads die gewtinschte Sprache aus, um die entsprechende
Seite fiir den Download aufzurufen.
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2 — Die Bedienelemente und ihre Funktionen
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Vorderseite US-4x4

(1 SIG-Lampchen

Die SIG-Lampchen leuchten griin auf, sobald ein Signalpegel
von mindestens -32 dBFS am entsprechenden Eingang IN1/
IN2 (und IN3/IN4 beim US-4x4) anliegt.

(2 PEAK-Lampchen

Die PEAK-Ldmpchen leuchten rot auf, sobald ein Eingangs-
signal am entsprechenden Eingang IN1/IN2 (und IN3/IN4
beim US-4x4) zu Gbersteuern droht (-1 dBFS oder hoher).

(3 GAIN-Regler

Mit diesen Reglern passen Sie den jeweiligen Eingangspegel
der Eingdnge IN1/IN2 (und IN3/IN4 beim US-4x4) an.

Passen Sie den Eingangspegel jeweils so an, dass die
Ubersteuerungslampchen (PEAK) zu keinem Zeitpunkt rot
aufleuchten.

(@ USB-Lampchen

Leuchtet, wenn eine USB-Verbindung mit dem Computer
besteht.

(® LINE OUT-Regler

Mit diesem Regler stellen Sie den Pegel an den Buchsen
LINE OUT 1-2 ein.

(® PHONES-Regler

Mit diesem Regler passen Sie den Pegel des Kopfhorer-
signals an (beim US-4x4 beeinflusst der Regler das Signal an
beiden Buchsen {11 und{i2).

VORSICHT

Bevor Sie einen Kopfhérer anschlief3en, senken Sie den Pegel
mit dem PHONES-Regler vollstéindig ab. Andernfalls kann es
zu plétzlichen, extrem lauten Gerduschen kommen, die lhr
Gehor oder Ihre Gerdte schddigen.

(@ Schalter und Limpchen fiir Phantomspeisung

Hier schalten Sie die Phantomspeisung (48 Volt) fur die
Eingdnge IN1/IN2 (und IN3/IN4 beim US-4x4) ein oder aus.

Das Lampchen leuchtet, wenn sich der Schalter in der
Stellung +48V befindet.

VORSICHT

* Bevor Sie die Phantomspeisung ein- oder ausschalten,
stellen Sie die Regler LINE OUT und PHONES auf ihren
kleinsten Wert. Abhdngig von den angeschlossenen
Mikrofonen konnten sonst plétzliche laute Gerdusche in
Ihrer Abhdéranlage oder in Ihrem Kopfhorer auftreten, die
Ihr Gehor oder Ihre Gerdite schddigen.

» Die Phantomspeisung des US-2x2 wirkt sich auf beide
Eingangskandile gleichzeitig aus (auf alle vier Kandile
beim US-4x4).

« Stellen Sie den Schalter fiir die Phantomspeisung immer
in Stellung OFF, bevor Sie Mikrofonverbindungen
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herstellen oder trennen. Andernfalls kann es zu lauten
Gerduschen kommen, die Ihr Geh6r oder Ihre Gerdte
schddigen kénnen.

 Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein (Schalter
in Stellung +48V), wenn Sie ein Kdensatormikrofon
verwenden, das auch Phantomspeisung benétigt.
Dynamische Mikrofone oder Mikrofone, die keine
Phantomspeisung benétigen, oder das Interface selbst
kénnten sonst beschddigt werden.

» Versorgen Sie niemals unsymmetrische dynamische
Mikrofone mit Phantomspeisung.

» Wenn Sie Kondensatormikrofone, die Phantomspeisung
benétigen, und dynamische Mikrofone zusammen
verwenden, achten Sie darauf, dass die dynamischen
Mikrofone iiber symmetrische Kabel angeschlossen sind.
Unsymmetrisch angeschlossene dynamische Mikrofone
kénnen nur bei ausgeschalteter Phantomspeisung
verwendet werden.

» Ebenso werden manche Bidndchenmikrofone irreparabel
beschddigt, wenn sie mit Phantomspeisung versorgt
werden. Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die Phantom-
speisung fiir Ihr Bindchenmikrofon ausgeschaltet.

* Wenn Sie das Interface mit eingeschalteter Phantom-
speisung an einem Laptop-Computer betreiben, der im
Batteriebetrieb Iduft, wird die Batterie des Computers
schneller entladen.

IN1/IN2 (BALANCED/UNBALANCED)-Buchsen (symmet-
risch/unsymmetrisch)

Diese Eingange sind beim US-2x2 als Kombibuchsen ausge-
fuhrt (XLR, symmetrisch und Klinke symmetrisch/unsymme-
trisch). Das US-4x4 verfiigt Uber getrennte XLR- und Klinken-
buchsen.

Verwenden Sie die MIC/LINE INST-Schalter auf der Gerate-
front, um zwischen symmetrischen Eingangen fiir Mikrofone
und Linesignale (MIC/LINE) und unsymmetrischen
Eingdngen fir Instrumente (INST) zu wahlen.

Wenn Sie eine elektrische Gitarre, einen elektrischen Bass
oder ein dhnliches Instrument direkt anschlieBen, stellen Sie
den MIC/LINE INST-Schalter auf INST.

IN3/IN4 (BALANCED)-Buchsen (symmetrisch)
Dies sind Analogeingdnge liber XLR-Buchsen beziehungs-
weise symmetrische Klinkenbuchsen.

Beim US-4x4 gibt es fiir die Eingédnge IN1-IN4 (8), (9)) jeweils
zwei Buchsen (XLR und TRS). Sie knnen immer nur eine

der beiden Buchsen eines Kanals nutzen, also entweder die
XLR-Buchse oder die Klinkenbuchse. Wenn mehrere Signal-
quellen zur gleichen Zeit angeschlossen sind, kann das Ger:dit
keines der Signale ordnungsgemdf verarbeiten.
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MIC/LINE INST-Schalter
Stellen Sie diese Schalter entsprechend der an den Buchsen
IN1/IN2 angeschlossenen Signalquellen ein.

Schieben Sie den Schalter in die Stellung MIC/LINE, wenn
Sie elektronische Musikinstrumente, Audioplayer, Mikrofone
andere Audiogerate angeschlossen haben.

Schieben Sie ihn in die Stellung INST, wenn Sie eine elekt-
rische Gitarre, einen elektrischen Bass oder ein anderes
Gerat mit hoher Impedanz angeschlossen haben.

@) MONITOR BALANCE-Regler
Wenn Sie aufnehmen, kénnen Sie mit diesem Regler das
Abhormischverhaltnis zwischen den direkt an den Eingangs-
buchsen anliegenden Signalen und den vom Computer
zurlickgefiihrten Signalen anpassen.

Je weiter links sich der Regler befindet (in Richtung INPUT),
desto hoher ist der Pegel der Signale an den Eingangsan-
schliissen. Je weiter Sie ihn nach rechts stellen (in Richtung
COMPUTER), desto hoher ist der Pegel der vom Computer
kommenden Signale.

Die Aufnahmepegel der Eingangssignale werden durch
diese Einstellung nicht beeinflusst.

1 Kopfhorerausgang

Verbinden Sie Ihre Kopfhorer mit der PHONES-Buchse
(US-2x2) beziehungsweise der {1 1- oder { 12-Buchse
(US-4x4). An jeder dieser Buchsen wird dasselbe Signal
ausgegeben wie an den Buchsen LINE OUT 1-2. Um
Kopfhorer mit Miniklinkenstecker anzuschlieBen, verwenden
Sie einen geeigneten Adapter.

Geraterlickseite
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3 LINE OUT (BALANCED)-Buchsen (symmetrisch)
Diese symmetrischen Klinkenbuchsen stellen lhnen analoge
Lineausgdnge zur Verfligung.

Welche Signale hier ausgegeben werden, legen Sie auf
dem Einstellungsfeld fest (siehe ,Das Einstellungsfeld im
Uberblick” unter ,Audioausgénge” auf Seite 18).

MIDI OUT-Buchse
5-polige DIN-Buchse fiir die Ausgabe von MIDI-Signalen
(entsprechend MIDI-Spezifikation).

@ MIDIIN-Buchse
5-polige DIN-Buchse fiir den Empfang von MIDI-Signalen
(entsprechend MIDI-Spezifikation)

USB-Anschluss (USB 2.0)
Nutzen Sie das zum Lieferumfang gehérende USB-Kabel, um
das Interface mit einem Computer zu verbinden.

» Wenn das US-2x2 mit einem Computer verbunden ist,
wird es liber die USB-Verbindung mit Strom versorgt. Je
nach Computer kann es vorkommen, dass der USB-An-
schluss nicht geniigend Strom fiir den Betrieb des Inter-
faces liefert.

» Wenn das Interface an einem USB-3.0-Port angeschlossen
ist, arbeitet es im USB-2.0-Modus (480 Mbit/s maximal).

» Wenn das Interface nicht mehr ordnungsgemdf funktio-
niert, nachdem der Computer aus dem Energiesparmodus
erwacht, schalten Sie es aus und wieder ein, oder ziehen
Sie das USB-Kabel heraus, und schlieBen Sie es erneut an.

@ W ®» ® @
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) DCIN 5V-Anschluss (nur US-2x2)
Um das Interface zusammen mit einem iOS-kompatiblen
Gerat zu verwenden, schlieBen Sie hier ein separat gekauftes
Netzteil an. (Siehe ,Die Stromversorgung herstellen” auf
Seite 10.)

Wenn das US-2x2 mit einem Computer verbunden ist, wird
es liber die USB-Verbindung mit Strom versorgt. Ein Wechsel-
stromadapter ist deshalb normalerweise nicht erforderlich.

Je nach Computer kann es jedoch vorkommen, dass der
USB-Anschluss nicht geniigend Strom fiir den Betrieb des
Interfaces liefert. Verwenden Sie in einem solchen Fall den als
Zubehor erhdiltlichen Wechselstromadapter.

DC IN 12V-Anschluss (nur US-4x4)
Schlieen Sie hier den zum Lieferumfang gehorenden
12-Volt-Wechselstromadapter (PS-P1220E) an.

TASCAM US-2x2/US-4x4 — Referenzhandbuch B



3 - Installation

Systemvoraussetzungen

Die Geratesoftware installieren

Aktuelle Informationen zu den unterstiitzten Betriebssystemen
finden Sie auf der globalen TEAC-Website (http://teac-global.com/).

Windows

B Unterstiitzte Betriebssysteme
Windows 10, 32 Bit
Windows 10, 64 Bit
Windows 8.1, 32 Bit
Windows 8.1, 64 Bit
Windows 7, 32 Bit, SP1 oder héher
Windows 7, 64 Bit, SP1 oder hoher

(Windows 8, Windows Vista und Windows XP werden nicht
unterstiitzt)

B Systemanforderungen Computer
Windows-kompatibler Computer mit USB-2.0-Anschluss

B Prozessor/Taktrate
Dual-Core-Prozessor, 2 GHz oder schneller (x86)

B Arbeitsspeicher
2 GB oder mehr

Der Betrieb dieses Gerdts wurde mit Standard-Computern
getestet, die die oben genannten Anforderungen erfiillen. Das ist
jedoch keine Garantie dafiir, dass es mit jedem Computer funkti-
oniert. Selbst Computer, die den hier genannten Anforderungen
geniigen, kénnen je nach Konfiguration unter Umstdnden eine
zu geringe Rechenleistung aufweisen.

Mac OS X

B Unterstiitzte Betriebssysteme
macOS Sierra (10.12 oder hoher)
OS X El Capitan (10.11 oder hoher)
OS X Yosemite (10.10 oder hoher)
OS X Mavericks (10.9.1 oder hoher)
OS X Mountain Lion (10.8.4 oder héher)

B Systemanforderungen Computer
Mac-Computer mit USB-2.0-Anschluss

B Prozessor/Taktrate
Dual-Core-Prozessor, 2 GHz oder schneller

B Arbeitsspeicher
2 GB oder mehr

Unterstiitzte Apple iOS-Gerdte
iOS 7 oder hoher

Unterstiitzte Audiotreiber

Windows: ASIO 2,0, WDM (MME)
Mac: Core Audio, Core MIDI
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Um das Interface mit einem Computer nutzen zu kénnen,
missen Sie die passende Software auf dem verwendeten
Computer installieren.

Die Geratesoftware kann jederzeit aktualisiert werden. Laden Sie
die Software fiir das Betriebssystem, das Sie verwenden, von der
globalen TEAC-Website (http://teac-global.com/) oder direkt von
der deutschsprachigen Website (http://tascam.de/) herunter.

* Bei der Installation der Geratesoftware auf einem
Windows-Computer werden der Windows-Treiber und das
Einstellungsfeld installiert.

¢ Aufeinem Mac dagegen enthélt die Geratesoftware nur das
Mac-Einstellungsfeld. Als Treiber wird der Standardtreiber
des Betriebssystems genutzt.

* Beieinem iOS-Gerat wird der Standardtreiber des Betriebs-

systems genutzt. Hier muss keine spezielle Software instal-
liert werden.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, beenden Sie alle
anderen Anwendungen.

Die Windows-Geratesoftware installieren

* Schlief3en Sie in jedem Fall zuerst die unten beschriebene
Installation der Windows-Gerdtesoftware ab, bevor Sie
das Interface zum ersten Mal via USB mit dem Computer
verbinden.

* Falls Sie das Interface vor der Installation iiber das USB-Kabel
mit dem Computer verbunden haben und Windows den
Hardwareassistenten startet, brechen Sie den Vorgang ab.
Ziehen Sie anschlie3end das USB-Kabel heraus.

1. Laden Sie die aktuelle Windows-Software von der globalen
TEAC-Website (http://teac-global.com/) oder direkt von der
deutschsprachigen Website (http://tascam.de/) herunter.
Speichern Sie die Datei auf dem Computer, den Sie mit
dem Interface verwenden wollen.

2. Entpacken Sie die Software (Zip-Datei) auf den Desktop
oder in ein beliebiges Verzeichnis.

Durch das Entpacken werden getrennte Ordner fir die 32-
und 64-Bit-Versionen erstellt.

3. Doppelklicken Sie in dem Ordner, der beim Entpacken
angelegt wurde, auf die Datei,, TASCAM_US-2x2_US-4x4_
Installer_x.xx.exe” (x.xx steht fir die Versionsnummer). Die
Installation beginnt.

Wenn Sie die Zip-Datei 6ffnen, ohne sie zu entpacken, und
im geéffneten Ordner auf die Datei oben genannte Datei
doppelklicken, startet die Installation nicht. Entpacken Sie
die Datei beispielsweise iiber das Kontextmenii und doppel-
klicken Sie erst dann auf die ausfiihrbare Datei.

4. Wenn ein Fenster mit einem Sicherheitshinweis oder
der Benutzerkontensteuerung erscheint, klicken Sie auf
»Ausfiihren” beziehungsweise ,Ja“.

5. Wenn der Installations-Assistent erscheint, klicken Sie auf
+Weiter”.


http://teac-global.com/
http://tascam.de/
http://teac-global.com/
http://tascam.de/
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8. Wenn die folgende Sicherheitsabfrage erscheint, klicken
Sie auf ,Installieren”, um die Installation zu starten.

Wasckows Secusity [« |

Das folgende Fenster erscheint, wenn die Installation
abgeschlossen ist. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Fertig-
stellen”
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Das Installationsprogramm wird beendet, und das Einstel-
lungsfeld startet.

Wenn Sie das Gerdt nach der Treiberinstallation zum ersten

Mal mit dem Computer verbinden, installiert dieser den Gerdite-
treiber. Es kann eine Weile dauern, bis das Gerdt erkannt wird,
weil hierzu auch Windows-Update durchsucht wird. Wenn der
Computer das Interface auch nach ldngerer Zeit nicht erkennt,
rufen Sie das Treiberinstallationsfenster im Anzeigebereich
rechts unten auf dem Bildschirm auf. Klicken Sie dort auf
»Treibersuche mit Windows Update liberspringen’, um die Suche
zu stoppen.
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Die Mac-Geratesoftware installieren

* Bevor Sie die Mac-Gerdtesoftware installieren, beenden Sie
alle anderen Anwendungen.

* Maoglicherweise erscheint wéhrend der Installation die
Meldung ,US-2x2_US-4x4 Installer.dmg kann nicht geéffnet
werden, da es nicht aus dem Mac App Store geladen
wurde.”Wenn diese Meldung erscheint, folgen Sie den Anwei-
sungen im Abschnitt ,Mit Gatekeeper arbeiten” auf Seite
8 und setzen Sie dann die Installation fort.

1. Laden Sie die aktuelle Mac-Geratesoftware von der
globalen TEAC-Website (http://teac-global.com/) oder
direkt von der deutschsprachigen Website
(http://tascam.de/) herunter. Speichern Sie die Software
auf dem Computer, den Sie mit dem Interface verwenden
wollen.

2. Doppelklicken Sie auf die Datei,US-2x2_US-4x4 Installer.
dmg*, um das Disk-Image der Mac-Geratesoftware zu
entpacken. Doppelklicken Sie anschlieBend auf die Datei
+TASCAM US-2x2_US-4x4 Installer.pkg” in dem geéffneten
Ordner.

Us-2x2_US-4x4
Installer.pkg

Je nach den Einstellungen auf lhrem Computer wird die
heruntergeladene Datei méglicherweise automatisch
entpackt. In diesem Fall entféllt der Schritt des Entpackens
von Hand.

3. Wenn der Installations-Assistent erscheint, klicken Sie auf
die Schaltflache ,Weiter”.

4. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus und klicken Sie
auf,Weiter”.
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3 - Installation

5. ?Iickgn §ie aufdie.SchaIthéiche,,Lizgnz Iesgn” .und lesen Mit Gatekeeper arbeiten
ie die Lizenzvereinbarung. Wenn Sie damit einverstanden
sind, klicken Sie auf ,,Ich stimme zu”. Klicken Sie auf die Je nachdem, welche Gatekeeper-Optionen unter Mac OS X
Schaltflache ,Weiter”. ausgewahlt sind, erscheint wahrend der Installation mdogli-
cherweise eine Meldung. Die Losung ist abhdngig von der
angezeigten Meldung. Einzelheiten dazu finden Sie in den
R ] folgenden Erklarungen.

Blia et v bt

B Wenn die Gatekeeper-Option ,Programme erlauben,
die geladen wurden von: Mac App Store” aktiviert ist
Maglicherweise erscheint wahrend der Installation die
Meldung,US-2x2_US-4x4 Installer.dmg” kann nicht gedffnet
werden, da es nicht aus dem Mac App Store geladen wurde!

6. Klicken Sie nun auf die Schaltflache ,Installieren”, um die
Installation zu starten. | "TASCAM.U3-1200_3.01" can's be opened

£ »  because it was not downloaded from the
Q@ i

Vo weeen ty prefarnces. slom isitallation of asy
et from the Mae Ase Sore

by ()

Klicken Sie in diesem Fall auf,OK", um den Hinweis zu
R schlieBen. Klicken Sie dann bei gedriickter Befehlstaste
r — (oder mit der zweiten Maustaste) auf den Dateinamen, und
wihlen Sie im Kontextmenii die Option ,,Offnen”.

Das folgende Fenster erscheint, wenn die Installation Klicken Sie auf,Offnen’, wenn die folgende Meldung
abgeschlossen ist. erscheint:,US-2x2_US-4x4 Installer.dmg stammt nicht aus

7. Klicken Sie auf die Schaltfliche ,SchlieBen” dem Mac App Store. Méchten Sie es wirklich 6ffnen?”

¥ “TASCAM_US-1200_3.01" is not from the
T mnbanian it dmpitad Suct ity 4 . Mac App S107e. ATe yOU SUFE YOU WARE 10
Q@ o

Py Opeming “TASCAM_LIS-100_3.01° will shway abiow
o 1B run oty Mae
[y The installation was successful. TASCAM -

S G e

o Dieser Hinweis kann auch erscheinen, wenn eine andere
Gatekeeper-Option als,,Programme erlauben, die geladen
wurden von: Mac App Store” ausgewahlt ist.

Wenn der Hinweis ,US-2x2_US-4x4 Installer.dmg kann
nicht gedffnet werden, da es nicht aus dem Mac App Store
geladen wurde!” erneut erscheint, kdnnen Sie die Datei
maoglicherweise nicht 6ffnen.

< STASCAM_US-1200_3.01.pkg" can't be
4 . opened because it was not downloaded
@ | from the Mac App Store.

Vo weeen ty prefarnces. slom isitallation of asy
et from the Mae Ase Sore

7 oK

Kopieren Sie in diesem Fall die Datei auf den Schreibtisch
oder in einen anderen Ordner und 6ffnen Sie sie dann
erneut. Oder @ndern Sie die Gatekeeper-Option auf,Mac
App Store und verifizierte Entwickler” und versuchen Sie
dann erneut die Datei zu 6ffnen.

B Wenn eine andere Gatekeeper-Option als
»~Programme erlauben, die geladen wurden von:
Mac App Store” aktiviert ist
Maoglicherweise erscheint der Sicherheitshinweis ,US-2x2_
US-4x4 Installer.dmg stammt von einem nicht verifizierten
Entwickler. Mé‘)ch‘ten Sie es wirklich 6ffnen?” Klicken Sie in
diesem Fall auf,,Offnen”,

“TASEAM_US-1200_301% is an azseation downlesded
n Ara pe 7

° From the intermat. Are yau BurS you wirt 13 opa

Dot waces me when apering asplcation e this ik irage

D e o
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B Die Gatekeeper-Optionen dndern

Die Optionen fiir Gatekeeper finden Sie im Apple-Meni
unter,Systemeinstellungen ... ,Sicherheit’, ,Allgemein”
unter der Uberschrift,Programme aus folgenden Quellen
erlauben:”.

Klicken Sie auf das Schlossymbol unten links ({) und geben
Sie ein Administratorkennwort ein, um die Optionen zu
entsperren.

T o A Py

A login e han bean st o thin wner | Changs Mavmmt

# feture stiseond | immedsicy § ERE Sees o 0Ter Sver beges

Die Optionen werden wieder gesperrt, sobald Sie das
Dialogfeld verlassen.

VORSICHT

Das Andern der Gatekeeper-Optionen kann héhere Sicherheits-
risiken zur Folge haben.

Wenn Sie eine niedrigere Sicherheitsstufe eingestellt haben,
denken Sie daran, Gatekeeper nach der Software- und/oder
Firmwareinstallation wieder auf die zuvor eingestellte Option
zuriicksetzen. (Falls Sie auch noch ein Firmware-Update instal-
lieren wollen, setzen Sie die Optionen erst zuriick, nachdem Sie
die Firmware installiert haben.)

3 - Installation

Die Windows-Geratesoftware deinstallieren

Deinstallation Uber die Windows-Systemsteuerung

1.

Klicken Sie auf das Startmenii und starten Sie die System-
steuerung.

Wabhlen Sie darin den Eintrag Programme und Funktionen.

* In Windows 10 klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Startsymbol und dann auf ,Systemsteuerung’.

* In Windows 8.1 klicken Sie auf die Schaltfldche unten links
auf dem Startbildschirm. Klicken Sie auf der Seite ,,Apps”
auf, Systemsteuerung”.

Wahlen Sie nacheinander ,TASCAM US-2x2 & US-4x4

Driver” und ,TASCAM US-2x2 & US-4x4 Settings Panel” und

klicken Sie jeweils auf ,Deinstallieren”,

Folgen Sie dann den Anweisungen auf lhrem Bildschirm.

Die Mac-Geratesoftware deinstallieren

Loéschen Sie den Eintrag,,US-2x2_US-4x4_Settings Panel”
aus dem Ordner ,Anwendungen”.

Die Deinstallation ist damit abgeschlossen.
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4 - Vorbereitende Schritte

Die Stromversorgung herstellen

m US-4x4
Verbinden Sie das US-4x4 wie unten gezeigt mit dem Stromnetz.

Der Wechselstromadapter wird mit zwei unterschiedlichen
Steckern geliefert. Befestigen Sie den Steckertyp, der fir lhr
Stromnetz geeignet ist, und verbinden Sie den Wechselstrom-
adapter dann mit einer nahe liegenden Steckdose.

Steckdose

PS-P1220E DC-Stecker %
(im Lieferumfang enthalten) H

@ mscam ®,.@ . 9. v ®

souweor 20 o1 o W owe W ws oowev
(BALANCED)

® 1= OO O°0 ® @ @ e @

B US-2x2

Wenn das US-2x2 mit einem Computer verbunden ist, wird es
normalerweise Gber die USB-Verbindung mit Strom versorgt.
Eine separate Stromversorgung ist in diesem Fall also nicht
erforderlich.

Verwenden Sie das Interface dagegen mit einem iOS-Gerat
oder ohne bestehende USB-Verbindung, miissen Sie den
5-Volt-Wechselstromadapter TASCAM PS-P520E, den Batterie-
pack TASCAM BP-6AA oder ein anderes 5-Volt-Netzteil an die
Buchse DCIN 5V anschlief3en.

Verbinden Sie in diesem Fall das Interface mithilfe des Adapters
mit einer Steckdose, wie unten gezeigt.

Steckdose

TASCAM PS-P520E
oder BP-6AA
(als Zubehor erhaltlich)

@ Tascam N ® ® '

VORSICHT

» Verwenden Sie fiir das US-4x4 ausschlie3lich den vorgese-
henen Wechselstromadapter PS-P1220E.

* Flir den Betrieb des US-2x2 empfehlen wir den Wechselstrom-
adapter PS-P520E oder den Batteriepack BP-6AA (beide als
Zubehor erhdiltlich). Wenn Sie einen anderen Adapter fiir die
Stromversorgung verwenden wollen, achten Sie darauf, dass
er die folgenden Voraussetzungen erfiillt:

* Ausgangsspannung: 5 Volt Gleichstrom
* Ausgangsstrom: 700 mA oder mehr

Die Verwendung eines Adapters, der die genannten Voraus-
setzungen nicht erfiillt, kann zu Fehlfunktionen fiihren, und
es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Falls Probleme
auftreten, verwenden Sie das Gerdt nicht mehr und wenden
Sie sich an ein Tascam-Servicecenter.

10 TASCAM US-2x2/US-4x4 - Referenzhandbuch

Den Stecker des Wechselstromadapters
wechseln (nur US-4x4)

®
@ A ® B
t v
== @

1. Schieben Sie die Verriegelung am Wechselstromadapter in
Pfeilrichtung.

2. Ziehen Sie den Steckereinsatz heraus.
3. Ersetzen Sie ihn durch den jeweils anderen Steckereinsatz (A
oder B).

4. Schieben Sie erneut die Verriegelung am Wechselstrom-
adapter in Pfeilrichtung.

5. Setzen Sie den Steckereinsatz ein.
Damit ist der Vorgang abgeschlossen.

Vergewissern Sie sich noch einmal, dass der Stecker gerade
und fest sitzt, und verbinden Sie den Wechselstromadapter
anschlieBend mit einer in der Nahe befindlichen Steckdose.

VORSICHT

Verwenden Sie den Adapter keinesfalls, wenn dieser offen-
sichtlich nicht korrekt zusammengesetzt oder beschddigt ist.
Andernfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr. Wenden
Sie sich im Schadensfall an Ihren Héindler oder ein Tascam-
Servicecenter.



5 - Kabelverbindungen herstellen

Weitere Gerate anschliefen

Hier sehen Sie ein Beispiel fur die Verkabelung des US-4x4.

B VorsichtsmaBnahmen beim Herstellen von
Kabelverbindungen

* Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der anderen Gerate
sorgfaltig durch und schliefen Sie diese den Anweisungen
entsprechend an.

* Schalten Sie immer alle Geréate aus (oder auf Standby), bevor
Sie Kabelverbindungen herstellen oder trennen.

* SchlieBen Sie alle miteinander verbundenen Gerate
moglichst an dieselbe Netzstromleitung an. Wenn Sie
eine Steckdosenleiste oder Ahnliches verwenden, achten
Sie darauf, dass diese ausreichend dimensioniert ist, um
Spannungsverluste zu vermeiden.

ssssss TR

‘rAscAM

'r
|
1

Kopfhérer

™

Gesangs-/Sprachmikrofon

y

Gesangs-/Sprachmikrofon  Bassgitarre

Anschlussbeispiel fiir das US-4x4 (Vorderseite)

w o
] N
"
[ 1]

7] USB-Stecker
5 (TypB)

0000000000
855500900

888380
58553060

Aktivlautsprecher oder Verstarker
mit Lautsprechern (symmetrische  Drumcomputer
Verbindung)

Computer

Anschlussbeispiel fiir das US-4x4 (Riickseite)

Die Verbindung mit einem Computer
herstellen

Verwenden Sie das beiliegende USB-Kabel, um das Interface
mit einem USB-Anschluss Ihres Computers zu verbinden (USB
2.0/3.0). Das leuchtende USB-Lampchen auf der Oberseite des
Geréts zeigt eine funktionierende USB-Verbindung an.

Wenn Sie das Interface iber einen USB-Hub (USB-Verteiler) mit
einem Computer verbinden, kann es zu Aussetzern im Audio-
signal, Klickgerduschen und anderen Stérungen kommen,

die durch die anderen mit dem USB-Hub verbundenen Gerdte
verursacht werden. Aus diesem Grund raten wir lhnen dringend,
das Geriit an eine separate USB-Buchse anzuschlieBen. Ausge-

nommen hiervon sind lediglich USB-Tastaturen und -Mduse, die
in der Regel problemlos gleichzeitig betrieben werden kénnen.

Audioverbindungen herstellen

Analoge Audiosignale von Mikrofonen, Gitarren, Keyboards
oder anderen Audiogeraten konnen mit dem Interface in
Digitalsignale umgewandelt und tber die USB-Verbindung
an lhren Computer geleitet werden. Darliber hinaus kdnnen
Sie Aktivlautsprecher oder Kopfhorer anschlieBen, um eine
Mischung der in das Geréat eingehenden und der von Ihrem
Computer zurtickgefiihrten Audiosignale abzuhéren.

VORSICHT

Bevor Sie irgendeine Audioverbindung herstellen, drehen Sie

die Regler GAIN, LINE OUT und PHONES auf ihren kleinsten Wert.
Andernfalls kénnen plétzliche laute Gerdusche in Ihrer Abhér-
anlage oder in Inrem Kopfhérer auftreten, die Ihr Geh6r oder Ihre
Gerdte schddigen.

Mikrofone anschlieBen

* Dynamische Mikrofone

SchlieBen Sie solche Mikrofone an die IN1/IN2-Buchsen
(und IN3/IN4 beim US-4x4) auf der Geratefront an.

* Kondensatormikrofone

SchlieBen Sie Kondensatormikrofone, die Phantom-
speisung bendtigen, ebenfalls an die IN1/IN2-Buchsen
(und IN3/IN4 beim US-4x4) auf der Geratefront an.

Stellen Sie anschlieBend den Schalter fiir die Phantom-
speisung auf +48V.

Wenn sich der Schalter in der Stellung +48V befindet,
leuchtet das Limpchen Giber dem Schalter der Phantom-
speisung.

VORSICHT

* Schalten Sie méglichst immer alle Gerdte aus (oder auf
Standby), bevor Sie Kabelverbindungen herstellen oder
trennen.

« Die Phantomspeisung des US-2x2 wirkt sich auf beide
Eingangskanidile gleichzeitig aus (auf alle vier Kandle beim
US-4x4). Schalten Sie die Phantomspeisung nur dann ein,
wenn Sie Kondensatormikrofone verwenden, die Phantom-
speisung bendtigen.

* Schalten Sie die Phantomspeisung aus, bevor Sie Mikrofon-
verbindungen herstellen oder trennen. Andernfalls kann
es zu lauten Gerduschen kommen, die Ihr Gehér oder lhre
Gerdte schddigen kénnen.

* Bevor Sie die Phantomspeisung ein- oder ausschalten, stellen
Sie die Regler LINE OUT und PHONES auf ihren kleinsten Wert.
Abhdngig von den angeschlossenen Mikrofonen kénnten
sonst plotzliche laute Gerdusche in lhrer Abhéranlage oder
in Ihrem Kopfhérer auftreten, die Ihr Geh6r oder Ihre Gerdte
schddigen.

* Schalten Sie die Phantomspeisung nur ein (Schalter
in Stellung +48V), wenn Sie ein Kondensatormikrofon
verwenden, das auch Phantomspeisung benétigt.
Dynamische Mikrofone oder Mikrofone, die keine Phantom-
speisung bendtigen, oder das Interface selbst konnten sonst
beschddigt werden.

» Wenn Sie Kondensatormikrofone, die Phantomspeisung
bendtigen, und dynamische Mikrofone zusammen
verwenden, achten Sie darauf, dass die dynamischen
Mikrofone iiber symmetrische Kabel angeschlossen sind.
Unsymmetrisch angeschlossene dynamische Mikrofone
kénnen nur bei ausgeschalteter Phantomspeisung
verwendet werden.
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5 - Kabelverbindungen herstellen

* Ebenso werden manche Bdndchenmikrofone irreparabel
beschddigt, wenn sie mit Phantomspeisung versorgt werden.
Wenn Sie unsicher sind, lassen Sie die Phantomspeisung fiir
Ihr Bindchenmikrofon ausgeschaltet.

Eine Gitarre anschlie3en

Wenn Sie eine elektrische Gitarre oder Bassgitarre direkt
an das Interface anschlieBen wollen, nutzen Sie dafiir die
Buchsen IN1 oder IN2 auf der Vorderseite, und stellen Sie
den MIC/LINE INST-Schalter auf INST.

Elektronische Instrumente und andere
analoge Audiogerate anschlie3en

Wenn Sie ein elektronisches Instrument oder eine andere
Audioquelle an das Interface anschlieen wollen, nutzen
Sie dafiir die Anschliisse IN1 und IN2 auf der Vorderseite,
und stellen Sie den MIC/LINE INST-Schalter auf MIC/LINE.

Einen analogen Schallplattenspieler
anschlieBen

Einen Plattenspieler kdnnen Sie nicht direkt an das Interface
anschliel3en, da sein Ausgangssignal zu schwach ist. Stattdessen
mussen Sie den Plattenspieler zundchst an einen Phonovorver-
starker oder HiFi-Verstarker mit Phonoeingang anschlieBen und
dessen Ausgang dann mit dem Interface verbinden.

Monitorlautsprecher anschlie8en

Verbinden Sie Monitorlautsprecher (Aktivlautsprecher
oder einen Verstarker mit Lautsprechern) mit den LINE OUT
1-2-Buchsen auf der Gerateriickseite.

Welche Signale hier ausgegeben werden, legen Sie auf dem
Einstellungsfeld fest (siehe ,Das Einstellungsfeld im Uberblick”
unter,Audioausgdnge” auf Seite 18).

Mit dem LINE OUT-Regler auf der Geratefront passen Sie den
Ausgangspegel an den LINE OUT 1-2-Buchsen an.

Kopfhorer anschlie3en

VORSICHT

Bevor Sie einen Kopfhérer anschlief3en, senken Sie den Pegel
mit dem PHONES-Regler vollstédndig ab. Andernfalls kann es zu
plétzlichen, extrem lauten Gerduschen kommen, die lhr Gehor
oder lhre Gerdite schddigen.

Verbinden Sie Ihren Kopfhorer mit der Buchse PHONES
(US-2x2) beziehungsweise i 11 oder {12 (US-4x4) auf der
Geratefront.

Auf dem US-4x4 wird an beiden Buchsen daselbe Signal
ausgegeben.

12 TASCAM US-2x2/US-4x4 - Referenzhandbuch

MIDI-Verbindungen herstellen

SchlieBen Sie Keyboards, Synthesizer, Drumcomputer und
andere MIDI-Gerate auf folgende Weise an das Interface
an.

* Wenn Sie das Audiosignal eines solchen MIDI-Gerats
abhoéren wollen, verbinden Sie dessen Lineausgange mit
den LINE IN-Buchsen des Interfaces, oder nutzen Sie ein
externes Mischpult.

® Zudem konnen Sie die MIDI IN- und MIDI OUT-Buchsen zum
Senden und Empfangen von MIDI-Timecode (MTC) nutzen.
Auf diese Weise kdnnen Sie Ihre MIDI-Geréte beispielsweise
mit einer MTC-kompatiblen Mehrspuraufnahmeanwendung
synchronisieren.

* Das USB-Ldmpchen leuchtet manchmal auch noch, nachdem
der Computer heruntergefahren wurde. Dies liegt daran, dass
manche Computer auch nach dem Ausschalten noch Strom
iiber das USB-Kabel liefern.

* Wenn Sie den Windows Media Player nutzen und in der
Windows-Systemsteuerung unter ,Sound” auf der Regis-
terkarte ,MIDI” als Standardgerit fiir die MIDI-Musikwie-
dergabe den Eintrag ,,Microsoft GS Wavetable SW Synth”
gewdhlt haben, kénnen Sie die MIDI-Musikwiedergabe an
den Line-Ausgdngen (LINE OUT) und am Kopfhérerausgang
(PHONES) nicht héren. In diesem Fall wird das Signal iiber die
Standard-Soundkarte des Computers ausgegeben.

Das Interface mit einem iOS-Gerat
verbinden

B US-2x2
Sie bendtigen:
* einen Lightning-auf-USB-Kameraadapter
(Apple bietet einen solchen Adapter zum Kauf an) und

* einen zusatzlichenWechselstromadapter, wie im Abschnitt
,Die Stromversorgung herstellen” auf Seite 10
beschrieben.

B US-4x4

Sie bendétigen einen Lightning-auf-USB-Kameraadapter (Apple
bietet einen solchen Adapter zum Kauf an).



6 - Das Einstellungsfeld nutzen

Das Einstellungsfeld aufrufen

Uber das Einstellungsfeld kénnen Sie verschiedene Funktionen
des Geréts konfigurieren. Rufen Sie es wie folgt auf:

Windows

B Windows 10

Wahlen Sie im Start-Menl von Windows ,Alle Programme”
- ,TASCAM" — ,US-2x2 & US-4x4 Settings Panel”

B Windows 8.1

Rechtsklicken Sie auf das Startsymbol und wahlen Sie
,Systemsteuerung”.

Alternativ kénnen Sie die Systemsteuerung auch normal (iber
das Start-Menii aufrufen. Klicken Sie auf die Schaltfldche

O, um die Apps anzuzeigen, und wdhlen Sie ,,TASCAM* —
~TASCAM US-2x2 & US-4x4 Settings Panel”.

B Windows 7

Wahlen Sie im Start-Menu von Windows ,Alle Programme”
- ,TASCAM" = ,US-2x2 & US-4x4 Settings Panel”.

Mac

* Wahlen Sie mit dem Finder den Ordner,Anwendungen’,
und klicken Sie dort auf ,TASCAM US-2x2 & US-4x4 Settings
Panel’, um das Einstellungsfeld aufzurufen.

* Rechtsklicken Sie in der,Audio-MIDI-Konfiguration” unter
+Audiogerate” auf,,US-2x2" oder ,US-4x4" (oder klicken Sie
auf das Einstellungen-Symbol, wenn der Gerdtename ausge-
wahlt ist) und klicken Sie auf,Gerat konfigurieren..., um das
Einstellungsfeld aufzurufen.

Das Windows-Einstellungsfeld im
Uberblick

Das Einstellungsfeld unter Windows enthalt drei Seiten. Um die
gewiinschte Seite aufzurufen, klicken Sie oben auf den jewei-
ligen Reiter.
* Home
Diese Seite zeigt verschiedene Informationen an und ermég-
licht es, eine Betriebsart entsprechend der vorgesehenen
Anwendung auszuwahlen.
® Settings
Auf dieser Seite haben Sie Zugriff auf weitergehende Einstel-
lungen fiir das US-2x2 oder US-4x4.

¢ Custom
Uber diese Seite greifen Sie auf die Mixereinstellungen
zu. Hier kdnnen Sie eine eigene Einstellung erstellen und
speichern.

Die Home-Seite

BB TAsCAM US-2x2 8 US-4x4 Settings Panel =)

Help

Operating Mod
DAW

| BROADCAST/KARAOKE

TALKING

CUSTOM

Das Einstellungsfeld unter Windows

(1) Sstatusbereich
In diesem Bereich finden Sie Statusinformationen zur
Software.

Bezeichnung Bedeutung

Software Ver.  Die Software-Versionsnummer des Einstellungs-
felds.

Sample rate Die verwendete Abtastrate.

Die Abtastrate kann nur in der Windows-Version
gedndert werden.

Nutzen Sie das Aufklappment, um die Frequenz zu
wahlen (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz oder 96 kHz).

Firmware Ver.  Die Firmware-Version des mit dem Computer
verbundenen Gerats.

Device Hier wird die Bezeichnung des angeschlossenen
Gerats angezeigt.
(Besteht keine Verbindung zu einem Gerdt,
erscheint,No Device")

(2) Operating Mode (Betriebsart)
Legen Sie hier die Betriebsart des Interfaces fest.

Auswahlmaoglichkeiten:

- DAW
Nutzen Sie diese Einstellung, wenn Sie mit einer
DAW-Software arbeiten und die Betriebsart,BROADCAST/
KARAOKE” (flir Livesendungen Uber das Internet oder
Karaoke-Anwendungen) nicht bendtigen.

- BROADCAST/KARAOKE
Nutzen Sie diese Einstellung fiir Livesendungen Uber das
Internet oder Karaoke- und dhnlich Anwendungen.
Diese Einstellung aktiviert automatisch die Loopback-
Funktion. Diese mischt die vom Computer iber USB
empfangenen Signale mit den Mikrofonsignalen an den
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6 — Das Einstellungsfeld nutzen

Eingangsbuchsen IN 1 und IN 2 des Gerats und leitet die
Mischung zurlick zum Computer.

— TALKING
Nutzen Sie diese Einstellung fiir Sprachanwendungen
wie Telefonie oder Chat. Bei dieser Einstellung ist die
Loopback-Funktion deaktiviert und die Ein- und Ausgdnge
sind mono. Die vom Computer Gber USB empfangenen
Signale, wie beispielsweise Sprach- oder Musikwie-
dergabe, werden nicht zurlick zum Computer geleitet.

- CUSTOM

Wenn Sie,,CUSTOM" auswahlen, nutzt das Interface die
Einstellungen auf der Custom-Seite.

Die Settings-Seite

- TASCAM US-2x2 & US-4x4 Settings Panel

Settings

B ionitor Mix -
Computer Out3-4 ¥

@ Einstellungen fiir das Direktabhoren

- IN 1-2 und IN 3-4 (nur US-4x4)
Wahlen Sie hier, ob Sie das Signal an den Eingdngen IN 1-2
beziehungsweise IN 3-4 in Mono oder Stereo abhdren
wollen.

- Mono
Die an den Computer geleiteten Audiosignale bleiben
unbeeinflusst, werden aber als Monosignale an den
Buchsen LINE OUT (BALANCED) und PHONES (beim US-4x4
an beiden Kopfhorerbuchsen) ausgegeben.

- Stereo
An den Computer geleitete Stereosignale bleiben
unbeeinflusst und werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES (beim US-4x4 an beiden Kopfho-
rerbuchsen) in Stereo ausgegeben.

Audioeingédnge
Hier kdnnen Sie jeden Eingangskanal unabhadngig ein- oder
ausschalten.

Schalten Sie einen Eingang ein, indem Sie das entspre-
chende Kastchen mit einem Haken versehen. Wenn ein
Eingang eingeschaltet ist, werden die dort empfangenen
Signale verarbeitet.

Schalten Sie einen Eingang aus, indem Sie den Haken
aus dem entsprechenden Kastchen entfernen. Wenn ein
Eingang ausgeschaltet ist, werden die dort empfangenen
Signale ignoriert.

Line-Ausgadnge
— LINEOUT 1-2

Wabhlen Sie hier, welches Signal an den Ausgangsbuchsen
LINE OUT 1-2 und PHONES (beim US-4x4 an beiden
Kopfhorerbuchsen) ausgegeben werden soll.

— LINE OUT 3-4 (nur US-4x4)

Wahlen Sie hier, welches Signal an den Ausgangsbuchsen
LINE OUT 3-4 ausgegeben werden soll.
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Auswahlmdoglichkeiten:

— Monitor Mix
Alle an den eingeschalteten Audioeingdngen anliegenden
Signale werden mit den vom Computer tiber USB empfan-
genen Signalen mithilfe des MONITOR BALANCE-Reglers
gemischt. Diese Mischung wird an den Buchsen LINE OUT
1-2 und PHONES ausgegeben.

— Computer Out 1-2
Nur die vom Computer Giber USB empfangenen Signale
»~Computer Out 1-2” werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES ausgegeben.

- Computer Out 3-4 (nur US-4x4)
Nur die vom Computer Giber USB empfangenen Signale
+~Computer Out 3-4” werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES ausgegeben.

Um nur das eingehende Signal auszugeben und abzuhéren,
drehen Sie den MONITOR BALANCE-Regler vollstindig
nach links (INPUT). Um nur das vom Computer zuriickge-
fiihrte Signal auszugeben und abzuhéren, drehen Sie ihn
volistédndig nach rechts (COMPUTER). Bei allen anderen
Reglerstellungen werden beide Signale gemischt.

Puffergrofle

Der Treiber dieses Geréts speichert die von einem Computer
und zu einem Computer Gbertragenen Audiosignale
voriibergehend in einem Puffer. Die GréRe dieses Puffers ist
einstellbar.

Ein kleinerer Zwischenspeicher bewirkt eine geringere
Verzdgerung des Audiosignals (Latenz), erfordert jedoch
eine hohere Rechenleistung des Computers.

Falls der Computer die Audiodaten nicht mehr schnell
genug verarbeiten kann, beispielsweise wegen anderer
Hintergrundprozesse, so kommt es zu Stérgerauschen und
schlieBlich zu Aussetzern.

Durch einen gréBeren Zwischenspeicher erhoht sich die
Stabilitat der Verarbeitung und Stérgerdausche werden
vermieden. Gleichzeitig nimmt aber auch die Verzégerung
der Audiosignale zu.

Mit dem Auswahlfeld kénnen Sie die Gro3e des Zwischen-
speichers nach Ihren Erfordernissen anpassen.

Automatisches Stromsparen (Auto Power Save ON)
Wenn diese Option aktiviert (mit einem Haken markiert)
ist, schaltet das Gerat automatisch auf Standby, sobald
im Standalone-Betrieb mindestens 30 Minuten lang kein
Eingangssignal Gber -60 dBFS erkannt wurde.

Indem Sie das Hakchen entfernen, schalten Sie die
Stromsparfunktion aus.
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Pegelregler fiir IN 1

Hiermit stellen Sie den Pegel des Signals ein, das liber die
Buchse IN 1 empfangen wird (gleiche Funktion wie der
entsprechende GAIN-Regler auf dem Gerat).

Wenn Sie ein US-4x4 in den Betriebsarten BROADCAST/
KARAOKE, TALKING oder CUSTOM nutzen, konnen Sie nur die
Buchsen IN 1 und IN 2 als Eingéinge verwenden.

Eingangsquelle
Wahlen Sie hier, ob das Eingangssignal als Mono- oder
Stereosignal behandelt wird.

- Mono
Wenn Sie ein einzelnes Mikrofon verwenden
(angeschlossen an die Buchse IN 1), wird dieses so
behandelt, als ware es an beiden Eingangen (IN 1 und 2)
angeschlossen. Das Signal an Eingang IN 1 wird auf dem
linken und rechten Kanal des Kopfhorerausgangs ausge-
geben. Normalerweise wahlen Sie diese Option, wenn Sie
etwa ein Mikrofon fiir eine Livesendung verwenden.

- Stereo
In dieser Einstellung wird ein einzelnes Mikrofon niemals
so verarbeitet, als sei es an beiden Eingangsbuchsen
angeschlossen. Es wird immer nur auf dem Kanal verar-
beitet, der der verwendeten Eingangsbuchse entspricht.
Das Signal an Eingang IN 1 wird auf dem linken, das Signal
an Eingang IN 2 auf dem rechten Kanal des Kopfhoreraus-
gangs ausgegeben. Nutzen Sie diese Option, wenn Sie ein
Keyboard oder eine andere Stereoquelle fiir eine Live-
sendung oder Karaoke in das Interface einspeisen.

Wenn hier ,,MONO” ausgewdhlt ist und Sie als Betriebsart
~DAW” wiihlen, wechselt diese Einstellung automatisch zu
~STEREO (DAW)".

Pegelregler fiir IN 2

Hiermit stellen Sie den Pegel des Signals ein, das liber die
Buchse IN 2 empfangen wird (gleiche Funktion wie der
entsprechende GAIN-Regler auf dem Gerat).

Pegelregler fiir PC-Audioausgang
Mit diesem Regler passen Sie den vom Windows Media
Player und Karaoke-Anwendungen zugefiihrten Pegel an.

Regler BROADCAST Volume

Mit diesem Regler passen Sie den Aufnahmepegel von
Aufnahme- und Karaoke-Anwendungen an. Nutzen Sie den
Regler auch, um bei Live-Sendungen mit entsprechenden
Anwendungen den Sendepegel anzupassen.

6 — Das Einstellungsfeld nutzen

* Um die Pegel zu liberpriifen, wihrend Sie diese mit den
Schiebereglern anpassen, drehen Sie den Regler MONITOR
BALANCE vollstidndig nach rechts (COMPUTER).

» Doppelklicken Sie auf einen Regler, um ihn auf seinen
Standardwert zu stellen.

(8 Mono/Stereo-Umschaltung fiir den Ausgang

Wahlen Sie hier, ob das Ausgangssignal in Mono oder Stereo
ausgegeben wird.

- Mono
Manche Programme kdnnen nur auf das Audiosignal des
linken Kanals zugreifen. Das rechte Signal ldsst sich weder
Uibertragen, noch aufnehmen.

Wabhlen Sie,,Mono*, damit der linke und rechte Kanal zu
einem Monosignal gemischt an den Computer ibertragen
wird.

- Stereo
Wahlen Sie diese Option, wenn lhr Programm Stereo-
signale verarbeiten kann.

Wahlen Sie,Stereo’, damit ein vorhandenes Stereosignal
in Stereo an den Computer geleitet wird.

In der Einstellung ,,Mono” wandelt das Interface alle
Stereo-Eingangssignale in Mono um. Dies ist auch dann der
Fall, wenn unter ,Input” (2) die Einstellung ,,Stereo” ausge-
wadihlt ist.

(@ Mikrofonmonitor ein/aus

Wenn diese Option aktiviert ist, werden Mikrofon-

und andere Eingangssignale mit dem vom Computer
kommenden Signal (,PC Audio Out”) gemischt und am
Kopfhorerausgang ausgegeben.

Wenn diese Option nicht aktiviert ist, werden die von den
Eingangsbuchsen IN 1 und IN 2 kommende Mikrofon- und
anderen Signale nicht an den Kopfhorerausgang weiterge-
leitet.

Loopback (Riickfithrung in den Computer)

Wenn diese Option aktiviert ist, wird das vom Computer
kommende Signal (,PC Audio Out”) mit den Eingangs-
signalen der Mikrofon- oder Line-Eingdnge gemischt und
zurlick zum Computer geleitet.

Wenn diese Option nicht aktiviert ist, wird das vom
Computer kommende Signale nur an der Kopfhérerbuchse
ausgegeben.

(9) Externe ASIO-Effekte

Aktivieren Sie diese Option, um mithilfe eines externen
Effektgeréts ein Echo auf Mikrofon- oder andere an das
Interface geleitete Signale zu legen.

Je nach den verwendeten Einstellungen in der Strea-
ming-Software kann es dabei zu einer Signalschleife mit
lautem Feedback-Pfeifen kommen.

Wenn Sie ,DAW” als Betriebsart wdihlen, wird die Option
,External Effects (ASIO)” immer automatisch aktiviert.

Schaltersymbol fiir externen Effekt

Wenn Sie die Option ,External Effects (ASIO)” aktivieren, wird
dieser Schalter in Richtung ,External Effects” gestellt und
farbig hervorgehoben.

D) Custom Save (Speichern)

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Einstellungen auf
der Custom-Seite zu speichern. Das Interface nutzt diese
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6 — Das Einstellungsfeld nutzen

Einstellungen, wenn Sie unter,Operating Mode” die Option
»Custom” auswdhlen.

Das Mac-Einstellungsfeld im Uberblick

@ TASCAM US-2x2/US-4x4 Settings Panel

Software Ver.: = 1.00 0004
Sample Rate =~ 44.1 kHz Device © No Device

Firmware Ver.:

Direct Monitor Settings
IN 1-2 : & Mono () Stereo IN 3-4: (& Mono () Stereo

| Audio Input ON: & IN 1 o IN 2 ¥ IN3 + IN4

@—o LINE OUT 1-2 : Monitor Mix hid
LINE OUT 3-4 : Monitor Mix hd

¥ Auto Power Save ON ’—@

(1) Statusbereich
In diesem Bereich finden Sie Statusinformationen zur
Software.

Bezeichnung Bedeutung

Software Ver.  Die Software-Versionsnummer des Einstellungs-
felds.

Sample rate Die verwendete Abtastrate.

Die Abtastrate kann nur in der Windows-Version
geandert werden.

Nutzen Sie das Aufklappmen, um die Frequenz zu
wahlen (44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz oder 96 kHz).

Firmware Ver.  Die Firmware-Version des mit dem Computer
verbundenen Gerats.

Device Hier wird die Bezeichnung des angeschlossenen
Gerats angezeigt.

(Besteht keine Verbindung zu einem Gerdt,
erscheint,No Device")

@ Einstellungen fiir das Direktabhoren
- IN 1-2 und IN 3-4 (nur US-4x4)
Wahlen Sie hier, ob Sie das Signal an den Eingdngen IN
1/IN 2 beziehungsweise IN 3 /IN 4 in Mono oder Stereo
abhdren wollen.

- Mono
Die an den Computer geleiteten Audiosignale bleiben
unbeeinflusst, werden aber als Monosignale an den
Buchsen LINE OUT (BALANCED) und PHONES (beim US-4x4
an beiden Kopfhorerbuchsen) ausgegeben.

- Stereo
An den Computer geleitete Stereosignale bleiben
unbeeinflusst und werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES (beim US-4x4 an beiden Kopfho-
rerbuchsen) in Stereo ausgegeben.

(3 Audioeinginge
Hier kdnnen Sie jeden Eingangskanal unabhadngig ein- oder
ausschalten.

Schalten Sie einen Eingang ein, indem Sie das entspre-
chende Kastchen mit einem Haken versehen. Wenn ein
Eingang eingeschaltet ist, werden die dort empfangenen
Signale verarbeitet.

Schalten Sie einen Eingang aus, indem Sie den Haken
aus dem entsprechenden Kastchen entfernen. Wenn ein
Eingang ausgeschaltet ist, werden die dort empfangenen
Signale ignoriert.
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@ Line-Ausginge
— LINEOUT 1-2
Wahlen Sie hier, welches Signal an den Ausgangsbuchsen
LINE OUT 1-2 und PHONES (beim US-4x4 an beiden
Kopfhorerbuchsen) ausgegeben werden soll.

- LINE OUT 3-4 (nur US-4x4)
Wabhlen Sie hier, welches Signal an den Ausgangsbuchsen
LINE OUT 3-4 ausgegeben werden soll.

Auswahlmaoglichkeiten:

- Monitor Mix
Alle an den eingeschalteten Audioeingangen anliegenden
Signale werden mit den vom Computer tiber USB empfan-
genen Signalen mithilfe des MONITOR BALANCE-Reglers
gemischt. Diese Mischung wird an den Buchsen LINE OUT
1-2 und PHONES ausgegeben.

— Computer Out 1-2
Nur die vom Computer Giber USB empfangenen Signale
L~Computer Out 1-2” werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES ausgegeben.

- Computer Out 3-4 (nur US-4x4)
Nur die vom Computer tiber USB empfangenen Signale
+Computer Out 3-4” werden an den Buchsen LINE OUT
(BALANCED) und PHONES ausgegeben.

Um nur das eingehende Signal auszugeben und abzuhéren,
drehen Sie den MONITOR BALANCE-Regler vollstindig
nach links (INPUT). Um nur das vom Computer zuriickge-
fiihrte Signal auszugeben und abzuhéren, drehen Sie ihn
vollstdndig nach rechts (COMPUTER). Bei allen anderen
Reglerstellungen werden beide Signale gemischt.

@ Automatisches Stromsparen (Auto Power Save ON)
Wenn diese Option aktiviert (mit einem Haken markiert)
ist, schaltet das Gerat automatisch auf Standby, sobald
im Standalone-Betrieb mindestens 30 Minuten lang kein
Eingangssignal Gber -60 dBFS erkannt wurde.

Indem Sie das Hakchen entfernen, schalten Sie die
Stromsparfunktion aus.



6 - Das Einstellungsfeld nutzen

Benachrichtigungsfunktion

Wenn Ihr Computer mit dem Internet verbunden ist, kdnnen
beim Starten des Einstellungsfelds Hinweise erscheinen.

Wenn Sie verhindern wollen, dass dieselbe Nachricht beim
ndchsten Starten des Einstellungsfelds wieder erscheint,
markieren Sie die Option ,,Diese Meldung nicht mehr anzeigen”.

Automatische Benachrichtigung zu
neuen Versionen des Einstellungsfelds
und der Firmware

Wenn lhr Computer mit dem Internet verbunden ist, und eine
neue Version des Einstellungsfelds oder der Firmware verfiigbar
ist, erscheint beim Starten des Einstellungsfelds eine entspre-
chende Nachricht.

BB Tscam update-Information

===

poscant Eine’ neue Version des Einstellungsfelds ist
‘:‘i-} wverfligbar.

Updste jett @ Update spater @

Update-Benachrichtigung fiir das Einstellungsfeld

E TASCAM Update-Information

mseam - “Fine neue Version der Geritefirmware ist
L Eos verfliighar:

;1

Update jetzt § Update spaiter @ ldung nicht mehr anzeizen

Update-Benachrichtigung fiir die Firmware

Klicken Sie auf,Update jetzt’, wenn Sie die neueste
Version des Einstellungsfelds oder der Firmware
verwenden wollen.

Das Installationsprogramm wird automatisch herunterge-
laden und anschlieend gestartet.

Klicken Sie auf ,Update spater”, wenn Sie im Moment nicht
aktualisieren wollen.

* Wenn Sie verhindern wollen, dass dieselbe Nachricht beim
ndchsten Starten des Einstellungsfelds wieder erscheint,
markieren Sie die Option ,,Diese Meldung nicht mehr
anzeigen”.

» Das Benachrichtigungsfenster kénnen Sie spdter (iber das
Menti wieder 6ffnen (Help - Update).
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7 - Standalone-Betrieb

Uberblick

Wenn keine USB-Datenverbindung mit einem Computer
besteht, arbeitet das Interface nach dem Einschalten im Stand-
alone-Betrieb. In dieser Betriebsart konnen Sie das Gerat als
Mikrofonvorverstarker und zum Abhéren der Eingangssignale
verwenden.

Diese Funktion ist beispielsweise praktisch, wenn Sie ohne
aufzunehmen auf lhrem Instrument spielen wollen.

Um das Interface im Standalone-Betrieb nutzen zu kénnen,
miissen Sie es iiber einen Wechselstromadapter mit Strom
versorgen. Einzelheiten siehe , Die Stromversorgung herstellen”
auf Seite 10.

Einstellungen im Standalone-Betrieb

Im Standalone-Betrieb werden Eingangssignale durch den
internen Mixer und den Ausgangswahler geleitet, die auf feste
Werte eingestellt sind, und schlieBlich an den entsprechenden
Ausgangsbuchsen ausgegeben. Zudem blinkt im Standalone-
Betrieb das USB-Lampchen.

Einstellungen auf dem Einstellungsfeld

Das Einstellungsfeld ist wie folgt konfiguriert:

* Einstellungen fir das Direktabhoren der Eingange 1-2:
Mono

* Einstellungen fiir das Direktabhoren der Eingange 3-4 (nur
US-4x4): Mono

* Audioeingdnge ein/aus: Alle eingeschaltet
* Lineausgange 1-2: MONITOR
* Lineausgdnge 3-4 (nur US-4x4): MONITOR

* ERP2 (automatisches Stromsparen) ein/aus:
Die aktuelle Einstellung bleibt bestehen
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Dieses Kapitel erklart, wie Sie einige Audioanwendungen
einrichten, um sie mit diesem Gerat zu verwenden.

8 - Audioanwendungen

Windows Media Player

DAW-Anwendungen

DAW-Anwendungen, fiir die eine Lizenz
mitgeliefert wird

Laden Sie sich die Kurzanleitung fiir die entsprechende DAW-
Anwendung von der TEAC Global Site (http://teac-global.com/)
oder der deutschsprachigen Tascam-Website (http://tascam.de/)
herunter. Lesen Sie darin, wie Sie diese Anwendung herun-
terladen, installieren und wie Sie erforderliche Einstellungen
vornehmen.

Andere DAW-Anwendungen

Wie Sie Einstellungen vornehmen, unterscheidet sich von
Anwendung zu Anwendung. Ziehen Sie das zugehdrige
Handbuch zu Rate.

Treibereinstellungen fiir spezielle
Einsatzzwecke (nur Windows)

In einer DAW Standard-
oder anderen .
gerat fur
Zweck Anwendung
.. Aufnahme/
gewahliter Wiedergabe
ASIO-Treiber 9
Sie mochten eine DAW oder
andere Anwendung haupt-
sachlich fir die Aufnahme US-2x2 bzw. US-2x2 bzw.
nutzen (die Option,Operating | US-4x4* US-4x4*
Mode” auf der Home-Seite
wird ignoriert)
Sie mochten eine DAW oder
andere Anwendung haupt-
sdchlich fiir die Wiedergabe
nutzen (wahlen Sie auf der
Home-Seite unter,Operating US-2x2 &
Mode” die Option,DAW") 32_4212421 & US-4x4
Sig nutzen <an5 InFerface Mixing Driver Mi.xing
beispielsweise mit einer Driver
Sprachanwendung (wahlen
Sie auf der Home-Seite unter
,Operating Mode" die Option
JTALK")

* Dies kann je nach Betriebsbedingungen die Leistung
verbessern.

1.

Rufen Sie die Windows-Systemsteuerung auf.
Gehen Sie dazu folgendermalen vor:
Windows 10/8.1

Rechtsklicken Sie auf das Startsymbol und wahlen Sie
»Systemsteuerung”.

Windows 7

Klicken Sie auf das Startsymbol und wéhlen Sie ,System-
steuerung” aus dem Startmend.

. Doppelklicken Sie auf,Sound”, um die Audioeinstellungen

aufzurufen.

Wenn in der Systemsteuerung Symbole angezeigt werden,
wird ,Sound” als Lautsprechersymbol dargestellt.

Wabhlen Sie auf der Registerkarte ,Wiedergabe” je nach
Bedarf den Eintrag,US-2x2" (bzw.,US-4x4") oder ,Mixing
Driver 1 for US-2x2 & US-4x4", und klicken Sie auf die
Schaltflache, Als Standard”.

Es sollte nun ein griiner Haken neben dem ausgewéhlten
Gerat sichtbar sein.

* Sound

Playback | Recording | Sounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
G Speakers
B Speakers

Audioeinstellungen unter Windows 8.1

Um das Geriit fiir die Aufnahme zu verwenden, legen Sie das
Standard-ASIO-Gerdt auf der Registerkarte ,Aufnahme” auf

“

die gleiche Weise fest wie auf der Registerkarte ,,Wiedergabe’.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf,0K".

Starten Sie den Windows Media Player, wéahlen Sie eine
Audiodatei und starten Sie die Wiedergabe.

Wenn Sie die Einstellung dndern, wihrend der Windows
Media Player ausgefiihrt wird, ist die Anderung zundichst
nicht wirksam. Beenden Sie in diesem Fall den Windows
Media Player und starten Sie ihn neu.

Sollten Sie anschlieBend noch immer nichts héren kénnen,
starten Sie den Computer neu.

Wenn Sie die hier beschriebene Einstellung vornehmen,
erfolgt die Audioausgabe liber das Tascam-Interface und
nicht mehr tiber die Audioausgdnge des Computers.
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8 - Audioanwendungen

Mac OS X und iTunes

1.

Suchen Sie im Ordner,,Anwendungen” den Ordner
»Dienstprogramme”, und doppelklicken Sie dort auf
»~Audio-MIDI-Konfiguration”.

2. Wahlen Sie das Fenster, Audio-Gerate”.
3. Waihlen Sie ,TASCAM US-2x2 Audio Device” (bzw.,TASCAM

US-4x4 Audio Device”), und klicken Sie mit der rechten
Maustaste darauf (oder Befehlstaste + linke Maustaste).
Wahlen Sie im Kontextmenii die Option ,Dieses Gerat fir
die Tonausgabe verwenden”.

Der entsprechende Eintrag ist nun mit einem Lautsprecher-
symbol markiert.

g’ Built-in Microphone
t 4 TASCAM US-2x2 Audic Device

Q Built-in Output Clock source: Device 7
k t Fae
‘i’ FACLAN LI Do [ inpur [EFT

Configure speakers. ..

4 Use this device for sound input
i Use this device for sound output feger

W Play alerts and sound effects through this device
s Value oF  Mute Thru
u

i
z

Um das Interface auch als Aufnahmegeriit fiir den Computer
zu verwenden, wdhlen Sie zusdtzlich die Option , Dieses Ger:it
fiir die Toneingabe verwenden’.

Starten Sie iTunes, wahlen Sie eine Audiodatei und starten
Sie die Wiedergabe.
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m Ubersicht iiber die MIDI-Implementation

9 - MIDI-Implementation

Function Transmit Recognize Remarks
When power on X X

Basic channels Thru
Settable
When power on X X

Mode Messages X X Thru
Altered | e

Note number Range X X Thru
Note on X X

Velocity Thru
Note off X X
Polyphonic X X

Aftertouch Thru
Channel X X

Pitch bend X X Thru

Control change X X Thru

X X

Program change Thru
Settingrange | e

System exclusive X X Thru
Position X X

System common Song select X X Thru
Tune X X
Clock X X

System real-time Thru
Command X X
Local on/off X X
All notes off X X

Other Thru
Active sense X X
Reset X X

Notes

Mode 1: OMNI ON, POLY
Mode 3: OMNI OFF, POLY

Mode 2: OMNION, MONO  —:YES
Mode 4: OMNI OFF, MONO —:NO
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10 - Problembehebung

Wenn Sie Ihr Interface nicht wie vorgesehen nutzen kénnen,
obwohl Sie es wie in diesem Handbuch beschrieben einge-
richtet haben, finden Sie in diesem Kapitel einige Lésungsvor-
schldge.

Sollten Sie ein Problem auch dann nicht beheben kénnen,
wenden Sie sich bitte an den Tascam-Support. Beschreiben
Sie lhr Problem genau, und geben Sie auBerdem die unten
stehenden Informationen zu lhrer Arbeitsumgebung an.

B Informationen zu lhrem Computer

* Hersteller/Marke des Computers:

* Modell:

* Prozessor (CPU):

* Arbeitsspeicher (RAM):

® Betriebssystem:

* Genutzte Anwendungen:

* Art der Antivirus-Software auf dem Computer:
* WLAN in Betrieb (ja/nein)

Die Kontaktadressen finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuchs.

B Die Geratesoftware lasst sich nicht installieren.

1. Uberpriifen Sie, welches Betriebssystem Sie verwenden.

Das verwendete Betriebssystem ist moglicherweise nicht
kompatibel mit der Software, die Sie installieren mochten.
Sehen Sie noch einmal nach, mit welchen Betriebssystemen
Sie die Software verwenden kdnnen.

2. Beenden Sie Programme, die im Hintergrund laufen.

Antiviren- und andere Software, die im Hintergrund lauft,
kann die Installation storen. Beenden Sie solche Programme,
bevor Sie die Installation starten.

B Der Computer erkennt das Gerat nicht, obwohl es mit
diesem verbunden ist.

1. Installieren Sie die Geradtesoftware
Siehe,Die Geratesoftware installieren” auf Seite 6.

2. Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss am
Computer.

— Dieser Gerat kann nicht an einem USB-1.1-Anschluss
betrieben werden. Nutzen Sie einen USB-2.0- oder
-3.0-Anschluss.

- Verwenden Sie keinen USB-Hub oder -Verteiler.
Verbinden Sie das Gerat immer direkt mit einem der
USB-Anschliisse des Computers.

- Wenn Sie das Problem mit den oben genannten
MaRBnahmen nicht I6sen kdnnen, schlieBen Sie das Gerat
an einem anderen USB-Anschluss des Computers an.
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B Wahrend der Audiowiedergabe auf dem Computer wird
am Interface kein Ton ausgegeben.

Sehen Sie nach, ob der MONITOR BALANCE-Regler des Gerats

ganz am linken Anschlag steht (INPUT). Wenn dies der Fall ist,

drehen Sie den Regler {iber die Mitte hinaus nach rechts.

Uberpriifen Sie auBerdem, ob eine funktionierende Verbindung
mit lhrem Computer besteht.

Zudem erfolgt die Audioausgabe Uber das Tascam-Interface und
nicht mehr Gber die Audioausgdange des Computers, wenn Sie
die hier beschriebene Einstellung vornehmen.

Windows

* Lesen Sie den Abschnitt,Windows Media Player” im Kapitel
,8 — Audioanwendungen” auf Seite 16, und legen Sie das
Standardgerat fiir die Wiedergabe so fest, wie es fiir das
Betriebssystem erforderlich ist.

* Wahlen Sie dieselbe Abtastrate unter,Sample Rate” im
Einstellungsfeld, in den ASIO-Einstellungen und fir die
Windows-Standardgeréte fir Aufnahme und Wiedergabe.

Mac

1. SchlieBen Sie alle Anwendungen und 6ffnen Sie die
»Systemeinstellungen” im Apfel-Meni.

2. Waihlen Sie,Ton"

3. Wabhlen Sie im Bereich ,,Ausgabe” den Eintrag, US-2x2"
oder,US-4x4".

Starten Sie anschliefend den Computer neu und Uberprifen
Sie, ob die Tonausgabe jetzt funktioniert. Je nachdem,
welche Audiosoftware Sie verwenden, miissen Sie mégli-
cherweise weitere Einstellungen vornehmen. Audiosoftware
greift haufig auf andere Audiokomponenten zu als das
Betriebssystem. Vergewissern Sie sich deshalb nach der
Installation der Tascam-Geratesoftware zundchst, dass die
Einstellungen der Audiotreiber Ihrer Audiosoftware korrekt
sind.

Einzelheiten zu den erforderlichen Einstellungen finden Sie
im Benutzerhandbuch lhrer Audiosoftware.

B Der Ton setzt aus oder Gerausche sind zu horen.

Dieses Problem tritt auf, wenn der Prozessor des Computers
Uberlastet ist.

Hier finden Sie einige Moglichkeiten, die Prozessorlast auf [hrem
Computer zu verringern.

1. Ein drahtloses Netzwerk (WLAN), Webcams, Antiviren-
Software und andere Programme, die im Hintergrund
arbeiten, belasten den Prozessor standig und kénnen zu
den genannten Problemen fiihren.

Deaktivieren Sie das WLAN und die Webcam und verwenden
Sie voriibergehend keine Antiviren-Software und andere
Hintergrundprogramme, wenn Sie den Computer mit
diesem Gerdt nutzen.

2. Stellen Sie die PuffergréBe (Buffer Size) in lhrer Audio-

anwendung oder auf dem Einstellungsfeld des Interface
auf einen groBeren Wert ein (nur Windows).

Mit welchen Einstellungen Sie die Prozessorbelastung durch lhre
Audiosoftware verringern kénnen, erfahren Sie in der zugehé-
rigen Dokumentation oder vom Hersteller der Software.



3. Andern Sie die Einstellungen Ihres Computers, um ihn fiir
die Audiobearbeitung zu optimieren.

Windows

() Rufen Sie die Systemsteuerung auf, entsprechend den Erfor-
dernissen des jeweiligen Betriebssystems (Windows 10/
Windows 8.1/Windows 7).

- In Windows 10 klicken Sie im Start-Men( auf,Systemsteu-
erung”. Klicken Sie anschlieBend auf das Symbol,System”.

- Unter Windows 8.1 klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf den normalen Startbildschirm und wahlen Sie ,Alle
Apps”. Rechtsklicken Sie anschlieend auf,Computer” und
wahlen Sie ,Eigenschaften”.

— In Windows 7 rechtsklicken Sie im Start-Men( auf
~,Computer” und wahlen Sie ,Eigenschaften’”.

(2) Klicken Sie auf,Erweiterte Systemeinstellungen®.
(3) Wihlen Sie die Registerkarte ,Erweitert” und klicken Sie im
Feld ,Leistung” auf ,Einstellungen”.

(@) Wihlen Sie auf der Registerkarte ,Visuelle Effekte” die Option
,Flr optimale Leistung anpassen’, und klicken Sie auf,OK".

Mac

@) Offnen Sie die Systemeinstellungen und wihlen Sie ,Energie
sparen”.

(2) Wihlen Sie unter,,Ruhezustand des Computers aktivieren
nach Inaktivitat von:” die Einstellung ,Nie".

(3) Wihlen Sie unter,Ruhezustand fiir Monitore aktivieren nach
Inaktivitat von:” die Einstellung,Nie".

Bei manchen Macintosh-Computermodellen und Versionen
von Mac OS X gibt es diese Einstellung méglicherweise nicht.

@) Verbinden Sie das Gerét versuchsweise mit einem anderen
USB-Anschluss des Computers.
Méoglicherweise funktioniert das Gerat an manchen USB-An-
schliissen nicht. Versuchen Sie es mit einem anderen der
im Computer eingebauten USB-Anschlisse (z. B. einem
hinteren statt einem vorderen).

» Entfernen Sie andere USB-Gerdte und liberpriifen Sie, ob Ihr
Tascam-Gerdit jetzt erkannt wird. (Tastatur und Maus kénnen
angeschlossen bleiben.)

» Verwenden Sie keinen USB-Hub oder -Verteiler. Verbinden
Sie das Gerdt immer direkt mit einem der eingebauten USB--
Anschliisse des Computers.

10 - Problembehebung

B Unterstiitzung fir DAW-Anwendungen, fiir die eine
Lizenz mitgeliefert wird

Tascam leistet keine technische Unterstiitzung fir DAW-Anwen-
dungen, fiir die eine Lizenz mitgeliefert wird.

Weitere Informationen zur Nutzung dieser Anwendungen
finden Sie in der jeweiligen Online-Hilfe.
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11 - Technische Daten

Audioauflosung Analogausgdnge
B Abtastraten B Lineausgdnge (symmetrisch)

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz

B Bitbreite der Quantisierung

16/24 Bit

Analogeingange

B Mikrofoneingdnge (symmetrisch)

US-2x2:IN 1-2

US-4x4:IN 1-4
Anschlusstyp:
Eingangsimpedanz:
Nominaler Eingangspegel:

Nominaler Eingangspegel:

Maximaler Eingangspegel:

Max. Eingangsverstarkung:

XLR-3-31 (1 = Masse,

2 =heil} (+), 3 =kalt (-))
2,2kQ

—65 dBu (0,0004 Vrms)
(Eingangspegelregler in
Maximalstellung)

—8 dBu (0,3090 Vrms)
(Eingangspegelregler in
Minimalstellung)

+8 dBu (1,9467 Vrms)
57 dB

B Instrumenteneingédnge (IN 1-2, unsymmetrisch)
(MIC/LINE INST-Schalter in Stellung INST)

Anschlusstyp:
Eingangsimpedanz:
Nominaler Eingangspegel:

Nominaler Eingangspegel:

Maximaler Eingangspegel:

Max. Eingangsverstarkung:

6,3-mm-Klinkenbuchse
(Spitze: Signal, Hiilse: Masse)
1 MQ oder hoher

—63 dBV (0,0007 Vrms)
(Eingangspegelregler in
Maximalstellung)

—6 dBV (0,5015 Vrms)
(Eingangspegelregler in
Minimalstellung)

+10 dBV (3,162 Vrms)
57 dB

B Lineeingdnge (symmetrisch)

US-2x2:IN 1-2
US-4x4:IN 1-4

(MIC/LINE INST-Schalter in Stellung MIC/LINE)

Anschlusstyp:

Eingangsimpedanz:
Nominaler Eingangspegel:

Nominaler Eingangspegel:

Maximaler Eingangspegel:

Max. Eingangsverstarkung:

24

6,3-mm-Stereoklinkenbuchse,
3-polig (TRS)

(Spitze: HeiB (+), Ring: Kalt (-),
Hulse: Masse)

10 kQ

—53 dBu (0,0017 Vrms)
(Eingangspegelregler in
Maximalstellung)

+4 dBu (1,228 Vrms)
(Eingangspegelreglerin
Minimalstellung)

+20 dBu (7,75 Vrms)

57 dB
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US-2x2: LINE OUT 1-2
US-4x4: LINE OUT 1-4

Anschlusstyp: 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse, 3-polig (TRS)
(Spitze: Heil} (+), Ring: Kalt (<), Hllse: Masse)

Ausgangsimpedanz: 110Q
Nominaler Ausgangspegel:  +4 dBu (1,273 Vrms)
Maximaler Ausgangspegel:  +20 dBu (7,75 Vrms)

Kopfhorerausgange (PHONES, {3 1,{32)
Anschlusstyp: 6,3-mm-Stereoklinkenbuchse
Maximale Ausgangsleistung:

US-2x2: 18 mW + 18 mW oder mehr
(Klirrfaktor THD+N <1 %, 32 Q)

US-4x4: 45 mW + 45 mW oder mehr (gesamt an beiden
Buchsen, Klirrfaktor THD+N <1 %, 32 Q)

Weitere Eingdnge und Ausgidnge

MIDI-Eingang
Anschlusstyp: 5-polige DIN-Buchse
Format: Entsprechend MIDI-Spezifikation

MIDI-Ausgang
Anschlusstyp: 5-polige DIN-Buchse
Format: Entsprechend MIDI-Spezifikation

USB

Anschlusstyp: 4-polige USB-Buchse, Typ B
Ubertragungsrate: USB 2.0 High Speed (480 MBit/s)

Leistungsdaten Audio

Aquivalentes Eingangsrauschen der Mikrofon-
vorverstarker (EIN)

—127 dBu oder weniger
(mit 150 Q abgeschlossen, Eingangspegelregler in Maximalstellung)

Frequenzbereich, IN1-IN4 bis LINE OUT (BALANCED), PHONES

20 Hz - 20 kHz +0 dB/-0,3 dB (-0,1 dB bei 20 kHz)
bei fs = 44,1 kHz oder 48 kHz, JEITA

20 Hz - 40 kHz +0dB/-0,3 dB (0,2 dB bei 40 kHz)
bei fs = 88,2 kHz oder 96 kHz, JEITA

Fremdspannungsabstand

101 dB oder mehr
(MIC/LINE-Eingang bis Lineausgang, Eingangspegelregler in
Minimalstellung, JEITA)

Verzerrung

0,003 % oder weniger
(MIC/LINE-Eingang bis Lineausgang, 1-kHz-Sinussignal,
nominaler Eingangspegel, maximaler Ausgangspegel, JEITA)

Ubersprechdampfung

95 dB oder mehr
(MIC/LINE-Eingang bis Lineausgang, 1 kHz, JEITA)



11 - Technische Daten

Systemanforderungen Computer

Stromversorgung und sonstige Daten

Aktualisierte Hinweise zur Kompatibilitat mit verschiedenen
Betriebssystemen finden Sie gegebenenfalls auf unserer Website
(http://tascam.de/).

Windows

B Unterstiitzte Betriebssysteme
Windows 10, 32 Bit
Windows 10, 64 Bit
Windows 8.1, 32 Bit
Windows 8.1, 64 Bit
Windows 7, 32 Bit (SP1 oder héher)
Windows 7, 64 Bit (SP1 oder hoéher)

(Windows 8, Windows Vista und Windows XP werden nicht
unterstitzt)

B Systemanforderungen Computer
Windows-kompatibler Computer mit USB-2.0-Anschluss

B Prozessor/Taktrate
Dual-Core-Prozessor, 2 GHz oder schneller (x86)

B Arbeitsspeicher
2 GB oder mehr

Der Betrieb dieses Gerdts wurde mit Standard-Computern
getestet, die die oben genannten Anforderungen erfiillen. Das ist
jedoch keine Garantie dafiir, dass es mit jedem Computer funkti-
oniert. Selbst Computer, die den hier genannten Anforderungen
geniigen, kénnen je nach Konfiguration unter Umstdnden eine
zu geringe Rechenleistung aufweisen.

Mac

B Unterstiitzte Betriebssysteme
macOS Sierra (10.12 oder hoher)
OS X El Capitan (10.11 oder hoher)
OS X Yosemite (10.10 oder hoher)
OS X Mavericks (10.9.1 oder hoher)
OS X Mountain Lion (10.8.4 oder héher)

B Systemanforderungen Computer
Mac-Computer mit USB-2.0-Anschluss

B Prozessor/Taktrate
Dual-Core-Prozessor, 2 GHz oder schneller

B Arbeitsspeicher
2 GB oder mehr

B Stromversorgung

US-2x2: Uber USB bei Verbindung mit einem
Computer*
US-4x4: Spezieller Wechselstromadapter

(PS-P1220E), 12 Volt Gleichspannung

Bei der Verwendung mit einem iOS-Gerat missen Sie einen
zusatzlichen Wechselstromadapter nutzen. Einzelheiten
siehe ,Die Stromversorgung herstellen” auf Seite 10.

B Leistungsaufnahme
US-2x2: 25W
US-4x4: 5w

B Abmessungen (BxH xT)

Unterstiitzte Apple iOS-Geridte
Gerate mit Apple iOS 7 oder héher

Unterstiitzte Audiotreiber

Windows: ASIO 2,0, WDM (MME)
Mac: Core Audio, Core MIDI

US-2x2: 186 mm X 65 mm x 160 mm
US-4x4: 296 mm X 65 mm x 160 mm
B Gewicht
US-2x2: 1,1kg
US-4x4: 1,6 kg
B Betriebstemperaturbereich
5-35°C
MaBzeichnungen
B US-4x4
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* Abbildungen konnen teilweise vom tatsachlichen
Erscheinungsbild des Produkts abweichen.

¢ Anderungen an Konstruktion und technischen Daten
vorbehalten.
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